&%, TOPFSPULMASCHINE = POT WASHER = LAVE-MARMITES ELECTRIC
\f.g“—“ /l mit Booster-Pumpe & Dosierer = booster pump & doser = avec ,booster-pompe* et doseur
ARD

Model Form Dim. mm Version kW Volt kg £ €

Korb 500x600 mm, Spuilzyklus 2/4/6 min.

Max. Héhe 420 mm, Wasser Temp. 50-55°C

1 Klarsptlpumpe, Boiler-Kap. 12 Lt., Tank-Kap. 20 Lt.
Tank 3 kW, Boiler 6 kW, Wasser-Verbrauch/Zyklus 3,5 Lt.

Basket 500x600 mm, Cycle 2/4/6 min.
Max. height 420 mm, Water supply Temp. 50-55°C

670x720x1470 1 Rinsing pump, Boiler Cap. 12 It., Tank Cap. 20 It. 71 400 117 3.183,— 4548 —
Tank 3 kW, Boiler 6 kW, Water consume/cycle 3,5 It.

2314001

Compartiment 500x600 mm, Cycle 2/4/6 min.
Hauteur max. 420 mm, Temp. de I‘eau 50-55°C

1 Pompe a produit de rincage, Cap. chauffe-eau 12 I.
Cap. réservoir 20 |., Réservoir 3 kW, Chauffe-eau 6 kW
Consommation d‘eau/cycle 3,5 I.

Korb 550x610 mm, Spilzyklus 2/4/6 min.

Max. Hohe 650 mm,Wasser Temp. 50/55°C

1 Klarspllpumpe, Boiler-Kap. 14 Lt., Tank-Kap. 40 Lt.
Tank 3 kW, Boiler 6 kW, Wasser-Verbrauch/Zyklus 4 Lt.

Basket 550x610 mm, Cycle 2/4/6 min.
Max. height 650 mm, Water supply Temp. 50/55°C

780x780x1700 1 Rinsing pump, Boiler Cap. 14 It., Tank Cap. 40 It. 74 400 168 3.817— 5.453,—
Tank 3 kW, Boiler 6 kW, Water consume/cycle 4 It.

2314002

Compartiment 550x610 mm, Cycle 2/4/6 min.
Hauteur max. 650 mm, Temp. de I'eau 50/55°C

1 Pompe a produit de rincage, Cap. chauffe-eau 14 I.
Cap. réservoir 40 |., Réservoir 3 kW, Chauffe-eau 6 kW
Consommation d‘eau/cycle 4 I.

Korb 550x610 mm, Spuilzyklus 2/4/6 min.

Max. Hohe 850 mm, Wasser Temp. 50/55°C

1 Klarspulpumpe, Boiler-Kap. 14 Lt., Tank-Kap. 40 Lt.
Tank 3 kW, Boiler 6 kW, Wasser-Verbrauch/Zyklus 4 Lt.

Basket 550x610 mm, Cycle 2/4/6 min.
Max. height 850 mm , Water supply Temp. 50/55°C

780x780x1900 1 Rinsing pump, Boiler Cap. 14 It., Tank Cap. 40 It. 8 400 196 4.328— 6.183,—
Tank 3 kW , Boiler 6 kW , Water consume/cycle 4 It.

2314003

Compartiment 550x610 mm, Cycle 2/4/6 min.
Hauteur max. 850 mm, Temp. de I‘eau 50/55°C

1 Pompe a produit de ringage, Cap. chauffe-eau 14 1.
Cap. réservoir 40 |., Réservoir 3 kW, Chauffe-eau 6 kW
Consommation d‘eau/cycle 4 I.

S Korb 700x700 mm, Splzyklus 2/4/6 min.
Max. Hohe 650 mm, Wasser Temp. 50/55°C
1 Klarspilpumpe, Boiler-Kap. 14 Lt., Tank-Kap. 60 Lt.
Tank 6 kW, Boiler 8 kW, Wasser-Verbrauch/Zyklus 5 Lt.

Basket 700x700 mm, Cycle 2/4/6 min.

Max. height 650 mm, Water supply Temp. 50/55°C

2314004 ’ 910x850x1700 1 Rinsing pump, Boiler Cap. 14 It., Tank Cap. 60 It. 11 400 205 6.781— 9.688,—
e Tank 6 kW, Boiler 8 kW, Water consume/cycle 5 It.

-
i

e Compartiment 700x700 mm, Cycle 2/4/6 min.

Hauteur max. 650 mm, Temp. de I‘eau 50/55°C

1 Pompe a produit de rincage, Cap. chauffe-eau 14 I.

Cap. réservoir 60 |., Réservoir 6 kW, Chauffe-eau 8 kW

Consommation d‘eau/cycle 5 I.

Korb 1320x700 mm, Zyklus 2/4/6 min.

Max. Héhe 650 mm, Wasser Temp. 50/55°C

1 Klarspilpumpe, Boiler-Kap. 14 Lt., Tank-Kap. 115 Lt.
Tank 6 kW, Boiler 9,5 kW, Wasser-Verbrauch/Zyklus 8 Lt.

Basket 1320x700 mm, Cycle 2/4/6 min.
Max. height 650 mm, Water supply Temp. 50/55°C

1525x850x1700 1 Rinsing pump, Boiler Cap. 14 It., Tank Cap. 115 It. 15 400 356 10.357—~ 14.795-—
Tank 6 kW, Boiler 9,5 kW, Water consume/cycle 8 It.

2314005

Compartiment 1320x700 mm, Cycle 2/4/6 min.

Hauteur max. 650 mm, Temp. de I'eau 50/55°C

1 Pompe a produit de rincage, Capacité chauffe-eau 14 |.
Capacité réservoir 115 |., Réservoir 6 kW, Chauffe-eau 9,5 kW
Consommation d‘eau/cycle 8 I.
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EXTRAS ZUBEHOR = ACCESSORIES = LAVE-MARMITES
Reinigungsmittel = Detergent = avec ,booster-pompe*” et doseur

Version kg £ € Form Model

Geschirrspulmittel-Pulver, Mindestabnahme 20 Stck.
Detergent, powder, Minimum order 20 units 5 10— 14— RP112
Produit vaisselle en poudre, Commande minimum 20 unités

Geschirrspulmittel-Pulver, Mindestabnahme 10 Stck.

Detergent, powder, Minimum order 10 units 10 19— 27— RP113
Produit vaisselle en poudre, Commande minimum 10 unités

Geschirrspulmittel-Pulver, Mindestabnahme 5 Stck.

Detergent, powder, Minimum order 5 units 30 55— 79— RP115

Produit vaisselle en poudre, Commandé minimum 5 unités

Geschirrspulmittel, fliissig, mit Desinfektion, Mindestabnahme 10 Stck.
Detergent, liquid, with desinfection, Minimum order 10 units 101t 22~ 32~ b RF923
Produit vaisselle liquide, avec désinfectant, Commande minimum 10 unités

Klarspuiler, flissig, Mindestabnahme 20 Stck.
Rinsing agent, liquid, Minimum order 20 units 51t. 11— 16— KS118
Liquide de rincage, Commande minimum 20 unités

Klarspller, flissig, Mindestabnahme 10 Stck.
Rinsing agent, liquid, Minimum order 10 units 51t 21— 30— KS117
Liquide de rincage, Commande minimum 10 unités

Entkalker, fliissig, Mindestabnahme 20 Stck. B
Water softener, liquid, Minimum order 20 units 101t 12— 17~ H DC214
Détartrant liquide, Commande minimum 20 unités
Entkalker, Pulver, Mindestabnahme 20 Stck. =
Water softener, powder, Minimum order 20 units 51t 13- 19— el AMIDOS
Détartrant en poudre, Commande minimum 20 unités .

EXTRAS ZUBEHOR = ACCESSORIES = ACCESSOIRES

manuelle Entkalker = manual water softener = adoucisseur manuel

Dim. mm Version Gas kg £ € Form Model

8 Lt. Entkalker, 400 Lt./h
@185 8 It. water softener, 400 It./h 1/2¢ 45 47 — 67,—
8 . Adoucisseur d’eau, 400 I./h

12 Lt. Entkalker, 500 Lt./h
@185 12 It. water softener, 500 It./h 3/4“ 55 55— 79—
12 |. Adoucisseur d’eau, 500 I./h

16 Lt. Entkalker, 600 Lt./h
@185 16 It. water softener, 600 It./h 3/4“ 85 68,— 97—
16 |. Adoucisseur d’eau, 600 I./h

20 Lt. Entkalker, 900 Lt./h
7185 20 It. water softener, 900 It./h 3/4¢ 105 88— 126,
20 |. Adoucisseur d’eau, 900 |./h

DEP8

DEP12

DEP16

DEP20

ZUBEHOR = ACCESSORIES = ACCESSOIRES
autom. Entkalker = autom. water softener = adoucisseur automatique

Version Volt kg £ € Form Model
8 Lt. Automatic Entkalker ABS, 1200 Lt./h -
250x480x560 8 It. automatic water softener ABS, 1200 It./h 230 17 369,— 527,— MONOS8
8 1. Adoucisseur d’eau automatique ABS, 1200 |./h &,
27 Lt. Automatic Entkalker ABS, 2400 Lt./h
310x425x1130 27 It. automatic water softener ABS 27, 2400 It./h 230 20 580,— 829~ MONO27

27 |. Adoucisseur d’eau automatique ABS, 2400 ./h

ZUBEHOR = ACCESSORIES = ACCESSOIRES
Reinigung = cleaning = nettoyage

Version kg £ € Form Model

weiRes PVC Gehduse, stof3sicher, inkl. 10 m Schlauch und Spriihpistole
Wasserdruck von 0,5 - 5 bar

white plastic cover, shock-proof, inkl. 10 m hose and water gun
water pressure: 0,5 - 5 bar

270x70x380

33 798~  1.140- MIKROSPRO2

Boitier blanc en PVC, résistamt aux chocs, avec tuyau de 10 m et jet
back to Pression d‘eau 0,5-5 bars
INDEX
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